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עַל־1
Üzerine–

י מִשְׁמַרְתִּ֣
nöbet–yerim–benim
H4931

דָה אֶעֱמֹ֔
duracağım
H5975

תְיַצְּבָ֖ה וְאֶֽ
ve–konuşlanacağım
H3320

עַל־
üzerine–

מָצ֑וֹר
kule
H4692

ה וַאֲצַפֶּ֗
ve–gözleyeceğim
H6822

לִרְאוֹת֙
görmek–için
H7200

מַה־
ne–
H4100

יְדַבֶּר־
söyleyecek–
H1696

י בִּ֔
bana

וּמָ֥ה
ve–ne
H4100

יב אָשִׁ֖
cevap–vereceğim
H7725

עַל־
üzerine–

י׃ תּוֹכַחְתִּֽ
şikayetime–benim

N&#246;bet yerinde, g&#246;zc&#252; kulesinde duray&#305;m, Bakay&#305;m RAB bana ne diyecek, 
Yak&#305;nmalar&#305;ma ne yan&#305;t verecek g&#246;reyim.

וַיַּעֲנֵנִ֤י2
Ve–cevap–verdi–bana

יְהוָה֙
YHVH
H3068

אמֶר וַיֹּ֔
ve–dedi
H0559

כְּת֣וֹב
yaz
H3789

חָז֔וֹן
görümü
H2377

וּבָאֵ֖ר
ve–açıkla
H0874

עַל־
üzerine–

הַלֻּח֑וֹת
levhaları–o
H3871

עַן לְמַ֥
böylece
H4616

יָר֖וּץ
koşabilsin
H7323

ק֥וֹרֵא
okuyan
H7121

בֽוֹ׃
onda

&#350;&#246;yle yan&#305;tlad&#305; RAB: &#8249;&#8249;G&#246;receklerini ta&#351; levhalara oyarak yaz. 
&#214;yle ki, herkes bir &#231;&#305;rp&#305;da okusun.

י3 כִּ֣
Çünkü

ע֤וֹד
daha
H5750

֙ חָזוֹן
görüm
H2377

ד לַמּוֹעֵ֔
tayin–edilmiş–zaman–için–o
H4150

חַ וְיָפֵ֥
ve–soluklanır
H6315

ץ לַקֵּ֖
sona–o
H7093

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יְכַזֵּ֑ב
yalan–söyler
H3576

אִם־
eğer–

יִתְמַהְמָהּ֙
gecikirse
H4102

חַכֵּה־
bekle–
H2442

ל֔וֹ
onu

י־ כִּֽ
çünkü–

א ֹ֥ ב
gelmek
H0935

א ֹ֖ יָב
gelecek
H0935

א ֹ֥ ל
değil
H3808

ר׃ יְאַחֵֽ
gecikecel
H0309

Bu olaylar&#305;n zaman&#305; gelmedi hen&#252;z. Sonun belirtileridir bunlar ve yalan de&#287;ildir. 
Gecikiyormu&#351; gibi g&#246;r&#252;nse de bekle olacaklar&#305;, Kesinlikle olacak, gecikmeyecek.

הִנֵּ֣ה4
İşte
H2009

ה עֻפְּלָ֔
şişkin

לאֹ־
değil–
H3808

ה יָשְׁרָ֥
doğru
H3474

נַפְשׁ֖וֹ
canı–onun
H5315

בּ֑וֹ
onda

יק וְצַדִּ֖
ve–doğru–olan
H6662

בֶּאֱמוּנָת֥וֹ
imanıyla–onun
H0530

יִחְיֶֽה׃
yaşayacak
H2421

Bak&#305;n &#351;u &#246;v&#252;ngen ki&#351;iye, niyeti iyi de&#287;ildir. Ama do&#287;ru ki&#351;i 
sadakatiyle ya&#351;ayacakt&#305;r.

וְאַף5֙
Ve–gerçekten
H0637

י־ כִּֽ
çünkü–

הַיַּ֣יִן
şarap–o
H3196

בּוֹגֵ֔ד
haindir
H0898

גֶּ֥בֶר
adam
H1397

יר יָהִ֖
kibirli
H3093

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יִנְוֶה֑
kalır

אֲשֶׁר֩
ki

יב הִרְחִ֨
genişletti
H7337

כִּשְׁא֜וֹל
şeol–gibi
H7585

נַפְשׁ֗וֹ
canını–onun
H5315

וְה֤וּא
ve–o
H1931

כַמָּוֶ֙ת֙
ölüm–gibi
H4194

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

ע יִשְׂבָּ֔
doyar
H7646

ף וַיֶּאֱסֹ֤
ve–topladı
H0622

֙ אֵלָיו
kendine
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
milletleri–o

ץ וַיִּקְבֹּ֥
ve–bir–araya–getirdi
H6908

אֵלָ֖יו
kendine
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

ים׃ הָעַמִּֽ
halkları–o

Servet aldat&#305;c&#305;d&#305;r. K&#252;stahlar kal&#305;c&#305; de&#287;ildir; 
A&#231;g&#246;zl&#252;d&#252;rler &#246;l&#252;ler diyar&#305; gibi Ve &#246;l&#252;m gibi hi&#231; 
doymazlar. &#220;lkeleri ele ge&#231;irip halklar&#305; tutsak al&#305;rlar.
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הֲלוֹא־6
Değil–mi–
H3808

אֵלֶּ֣ה
bunlar
H0428

ם כֻלָּ֗
hepsi
H3605

֙ עָלָיו
üzerine–onun

ל מָשָׁ֣
atasözü
H4912

אוּ יִשָּׂ֔
alırlar
H5375

וּמְלִיצָ֖ה
ve–yergi
H4426

חִיד֣וֹת
bilmeceler
H2420

ל֑וֹ
ona

ר וְיאֹמַ֗
ve–der
H0559

ה֚וֹי
vay
H1945

ה הַמַּרְבֶּ֣
çoğaltana–o

לֹּא־
değil–
H3808

ל֔וֹ
onun

עַד־
daha–
H5704

י מָתַ֕
ne–zamana–kadar
H4970

יד וּמַכְבִּ֥
ve–ağırlaştırana
H3513

עָלָ֖יו
üzerine–onun

יט׃ עַבְטִֽ
rehinleri
H5671

Tutsak al&#305;nanlar onlar&#305; k&#252;&#231;&#252;mseyip alay etmeyecekler mi? &#8249;Kendisine ait 
olmayan&#305; ele ge&#231;irenin, Hara&#231; alarak zenginle&#351;enin vay haline! Daha ne kadar 
s&#252;recek bu?&#8250; demeyecekler mi?

הֲל֣וֹא7
Değil–mi
H3808

תַע פֶ֗
aniden
H6621

֙ יָקוּ֙מוּ
kalkarlar

יךָ נֹשְׁכֶ֔
ısıranların–senin

וְיִקְצ֖וּ
ve–uyanırlar
H6974

מְזַעְזְעֶי֑ךָ
sarsanıarın–senin
H2111

יתָ וְהָיִ֥
ve–olursun
H1961

לִמְשִׁסּ֖וֹת
yağmalar–için
H4933

מוֹ׃ לָֽ
onlara

Haraca kestikleriniz ans&#305;z&#305;n ayaklanmayacak m&#305;? Uyan&#305;p yakan&#305;za 
yap&#305;&#351;mayacaklar m&#305;? &#304;&#351;te o zaman onlar i&#231;in &#231;apul mal&#305; gibi 
olacaks&#305;n&#305;z.

י  8 כִּֽ
Çünkü

ה אַתָּ֤
sen

֙ שַׁלּוֹ֙תָ
yağmaladın

גּוֹיִם֣
milletleri

ים רַבִּ֔
çok

יְשָׁלּ֖וּךָ
yağmalar–seni

כָּל־
tüm–
H3605

יֶתֶ֣ר
geri–kalanı

ים עַמִּ֑
halkların

מִדְּמֵ֤י
kanlarından
H1818

אָדָם֙
insanın
H0120

וַחֲמַס־
ve–zorbalığından–
H2555

רֶץ אֶ֔
yerin
H0776

קִרְיָה֖
şehir
H7151

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
oturanları
H3427

הּ׃ בָֽ
içinde–onun

פ
pe

Bir&#231;ok ulusu soydu&#287;unuz, Kan d&#246;kt&#252;&#287;&#252;n&#252;z, &#220;lkelere, kentlere ve 
oralarda ya&#351;ayan herkese zorbal&#305;k etti&#287;iniz i&#231;in, Halklardan sa&#287; kalanlar da sizi 
soyacaklar.

ה֗וֹי9
Vay
H1945

בֹּצֵ֛עַ
kazanana
H1214

צַע בֶּ֥
kazanç
H1215

ע רָ֖
kötü

לְבֵית֑וֹ
evi–için–onun

לָשׂ֤וּם
koymak–için

בַּמָּרוֹם֙
yükseğe–o
H4791

קִנּ֔וֹ
yuvasını–onun
H7064

לְהִנָּצֵ֖ל
kurtulmak–için
H5337

מִכַּף־
avucundan–
H3709

ע׃ רָֽ
kötülüğün

Evini haks&#305;z kazan&#231;la dolduran&#305;n, Felaketten ka&#231;mak i&#231;in yuvas&#305;n&#305; 
y&#252;ksek yere kuran&#305;n vay haline!

יָעַ֥צְת10ָּ
Danıştın
H3289

שֶׁת בֹּ֖
utanç
H1322

לְבֵיתֶ֑ךָ
evine–senin

קְצוֹת־
yok–etmek–
H7096

ים עַמִּ֥
halkları

ים רַבִּ֖
çok

וְחוֹטֵ֥א
ve–günah–işleyen
H2398

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
canına–senin
H5315

Bir&#231;ok halk&#305; k&#305;y&#305;ma u&#287;ratmakla Kendi soyunuzu utanca bo&#287;dunuz, Kendi 
y&#305;k&#305;m&#305;n&#305;z&#305; haz&#305;rlad&#305;n&#305;z.

כִּי־11
Çünkü–

בֶן אֶ֖
taş
H0068

יר מִקִּ֣
–den–duvar
H7023

תִּזְעָק֑
bağırır
H2199

יס וְכָפִ֖
ve–kiriş
H3714

מֵעֵ֥ץ
–den–ağaç
H6086

יַעֲנֶֽנָּה׃
yanıtlar–onu

פ
pe
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Duvar ta&#351;lar&#305; bile hayk&#305;racak bunu Ve yank&#305;lanacak ah&#351;ap kiri&#351;ler.

ה֛וֹי12
Vay
H1945

בֹּנֶה֥
kurana
H1129

יר עִ֖
şehir

ים בְּדָמִ֑
kanlarla
H1818

וְכוֹנֵן֥
ve–kuranı

קִרְיָה֖
şehri
H7151

ה׃ בְּעַוְלָֽ
haksızlıkla

Kan d&#246;kerek kentler kuran&#305;n, Zorbal&#305;kla beldeler yapan&#305;n vay haline!

הֲל֣וֹא13
Değil–mi
H3808

הִנֵּ֔ה
işte
H2009

מֵאֵ֖ת
–den
H0854

יְהוָה֣
YHVH
H3068

צְבָא֑וֹת
orduların–Sahibinin

יגְע֤וּ וְיִֽ
ve–yorulurlar
H3021

עַמִּים֙
halklar

בְּדֵי־
yeterince–
H1767

שׁ אֵ֔
ateş
H0784

ים וּלְאֻמִּ֖
ve–uluslar
H3816

בְּדֵי־
yeterince–
H1767

יק רִ֥
boşluk
H7385

פוּ׃ יִעָֽ
tükenir
H3286

Halklar&#305;n b&#252;t&#252;n emeklerinin yanmas&#305;, Uluslar&#305;n b&#252;t&#252;n 
&#231;abalar&#305;n&#305;n bo&#351;a gitmesi Her &#350;eye Egemen RABbin i&#351;i de&#287;il mi?

כִּ֚י14
Çünkü

תִּמָּלֵא֣
dolacak
H4390

רֶץ הָאָ֔
yer–o
H0776

עַת לָדַ֖
bilmek–için
H3045

אֶת־
–i
H0853

כְּב֣וֹד
görkemini
H3519

יְהוָה֑
YHVH'nin
H3068

יִם כַּמַּ֖
sular–gibi
H4325

יְכַסּ֥וּ
örterler
H3680

עַל־
üzerine–

יָֽם׃
denizin
H3220

ס
samek

&#199;&#252;nk&#252; sular denizi nas&#305;l dolduruyorsa, D&#252;nya da RABbin y&#252;celi&#287;inin 
bilgisiyle dolacak.

ה֚וֹי15
Vay
H1945

ה מַשְׁקֵ֣
içirene–o
H8248

הוּ רֵעֵ֔
komşusuna–onun
H7453

חַ מְסַפֵּ֥
katan–

חֲמָתְךָ֖
kızgınlığını–senin
H2573

וְאַף֣
ve–ayrıca
H0637

ר שַׁכֵּ֑
sarhoş–eden
H7937

עַן לְמַ֥
böylece
H4616

יט הַבִּ֖
bakmak–için
H5027

עַל־
üzerine–

ם׃ מְעוֹרֵיהֶֽ
çıplaklıklarını–onların
H4589

&#199;&#305;plak bedenlerini seyretmek i&#231;in Kom&#351;ular&#305;na i&#231;ki i&#231;irip sarho&#351; 
eden, &#304;&#231;kiye zehir bile katan sizlerin vay haline!

שָׂבַ֤עְת16ָּ
Doydun
H7646

֙ קָלוֹן
utançla
H7036

מִכָּב֔וֹד
–den–şan
H3519

ה שְׁתֵ֥
iç
H8354

גַם־
hem–
H1571

תָּה אַ֖
sen

עָרֵ֑ל וְהֵֽ
ve–sünnet–siz–görün
H6188

תִּסּ֣וֹב
dönecek
H5437

יךָ עָלֶ֗
üzerine–senin

כּ֚וֹס
kadeği

ין יְמִ֣
sağı
H3225

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

וְקִיקָל֖וֹן
ve–utanç
H7022

עַל־
üzerine–

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
şerefine–senin
H3519

Onur yerine utanca bo&#287;ulacaks&#305;n&#305;z. &#350;imdi s&#305;ra sizde, i&#231;in de 
&#231;&#305;plakl&#305;&#287;&#305;n&#305;z g&#246;r&#252;ns&#252;n. RAB size sa&#287; elindeki ceza 
dolu k&#226;seden i&#231;irecek. Onurunuz k&#305;r&#305;lacak, rezil olacaks&#305;n&#305;z.

י17 כִּ֣
Çünkü

חֲמַ֤ס
zorbalığı
H2555

֙ לְבָנוֹן
Lübnan'ın
H3844

ךָּ יְכַסֶּ֔
örtecek–seni
H3680

ד וְשֹׁ֥
ve–tahribatı
H7701

בְּהֵמ֖וֹת
hayvanların
H0929

יְחִיתַ֑ן
korkutacak–onları
H2865

מִדְּמֵ֤י
kanlarından
H1818

אָדָם֙
insanın
H0120

וַחֲמַס־
ve–zorbalığından–
H2555

רֶץ אֶ֔
yerin
H0776

קִרְיָה֖
şehir
H7151

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

יֹ֥שְׁבֵי
oturanları
H3427

הּ׃ בָֽ
içinde–onun

ס
samek

L&#252;bnana etti&#287;iniz zorbal&#305;k kendi ba&#351;&#305;n&#305;za gelecek. Telef etti&#287;iniz 
hayvanlar sizi deh&#351;ete d&#252;&#351;&#252;recek. &#199;&#252;nk&#252; insan kan&#305; 
d&#246;kt&#252;n&#252;z, &#220;lkelere, kentlere ve oralarda ya&#351;ayan herkese zorbal&#305;k ettiniz.
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ה־18 מָֽ
Ne–
H4100

הוֹעִי֣ל
faydalıdır
H3276

סֶל פֶּ֗
put
H6459

י כִּ֤
çünkü

פְסָלוֹ֙
yonttu–onu
H6458

צְר֔וֹ יֹֽ
yapıcısı–onun
H3336

מַסֵּכָ֖ה
dökme–put

וּמ֣וֹרֶה
ve–öğreten

קֶר שָּׁ֑
yalan
H8267

י כִּ֣
çünkü

ח בָטַ֞
güvendi
H0982

יֹצֵ֤ר
yapıcı
H3335

יִצְרוֹ֙
yaptığına–onun
H3336

יו עָלָ֔
üzerine–ona

לַעֲשׂ֖וֹת
yapmak–için

ים אֱלִילִ֥
sahte–ilahlar
H0457

ים׃ אִלְּמִֽ
dilsiz
H0483

ס
samek

&#304;nsan&#305;n bi&#231;im verdi&#287;i oyma ya da d&#246;kme putun ne yarar&#305; var ki aldatmaktan 
ba&#351;ka? Putu yapan, yapt&#305;&#287;&#305;na g&#252;venir, Ama yapt&#305;&#287;&#305; ne ki, dilsiz 
puttan ba&#351;ka.

ה֣וֹי19
Vay
H1945

אֹמֵ֤ר
diyene
H0559

לָעֵץ֙
ağaca–o
H6086

יצָה הָקִ֔
uyan
H6974

ע֖וּרִי
kalk
H5782

לְאֶבֶ֣ן
taşa–o
H0068

דּוּמָם֑
sessiz
H1748

ה֣וּא
o
H1931

ה יוֹרֶ֔
öğretir

הִנֵּה־
işte–
H2009

ה֗וּא
o
H1931

תָּפוּשׂ֙
kaplı
H8610

זָהָב֣
altın
H2091

סֶף וָכֶ֔
ve–gümüş
H3701

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

ר֖וּחַ
ruh
H7307

ין אֵ֥
yok
H0369

בְּקִרְבּֽוֹ׃
içinde–onun
H7130

Tahta puta, &#8249;Canlan!&#8250; diyenin, Dilsiz ta&#351;a, &#8249;Uyan&#8250; diyenin Vay haline! Put yol 
g&#246;sterebilir mi? Alt&#305;nla, g&#252;m&#252;&#351;le kaplanm&#305;&#351;, Ama i&#231;inde 
ya&#351;am solu&#287;u yok.

וַֽיהוָה20֖
Ve–YHVH
H3068

בְּהֵיכַל֣
tapınağında
H1964

קָדְשׁ֑וֹ
kutsallığının–onun
H6944

ס הַ֥
sus
H2013

מִפָּנָי֖ו
önünden–onun
H6440

כָּל־
tüm–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yer–o
H0776

פ
pe

Oysa RAB kutsal tap&#305;na&#287;&#305;ndad&#305;r. Sussun b&#252;t&#252;n d&#252;nya O'nun 
&#246;n&#252;nde.&#8250;&#8250;
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